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Informacie obsiahnuté v tejto prirucke slizia len na ilustraéné a varovné ucely. ako pomdcka na pochopenie
réznych tedrii a postupov, pripravy a pouzivania a nepredstavuju Ziadne schvalenie alebo zaruku ucinnosti.
Tieto informacie nie su ur¢ené ako nahrada odborného poradenstva. Informéacie obsiahnuté v tomto
dokumente nie st uréené ako lekarska priruc¢ka alebo nahrada odborného poradenstva.

pouziva sa na diagnostiku alebo liegbu zdravotného problému. stavu alebo choroby. Zodpovednost’

Vyrobok nie je licencovany ako zdravotnicka pomécka. Vyrobok nie je licencovany ako zdravotnicka pomocka;

pouzivajte ho len podla pokynov.

Obmedzenie zodpovednosti (precitajte si pred pouzitim)

Necitanie alebo nedodrZiavanie pokynov. nespravne alebo neopatrné pouzivanie méze mat za nasledok zranenie
0sbb. Spolo¢nost’ Arizer a jej pridruzené spolo¢nosti nenesu Ziadnu zodpovednost' za akékolvek zranenia alebo
$kody vzniknuté v doésledku nespravneho pouzivania tohto zariadenia. Vzhladom na povahu skla spolo¢nost
Arizer a jej pridruzené spolo¢nosti nenesu zodpovednost za akékolvek zranenia alebo $kody vzniknuté v
dosledku rozbitia skla. Arizer a jeho pobocky

Spolo¢nost’ Arizer a jej pridruzené spolo¢nosti nenest zodpovednost za akékolvek poranenia alebo
popéaleniny spdsobené kontaktom s nebezpecnymi ¢astami. Spolo¢nost Arizer a jej pridruzené spolo¢nosti
nenesu zodpovednost za nedodrzanie tychto upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Ak s tymito
podmienkami nesuhlasite, vyrobok pred pouzitim okamzite vratte.

Vyrobok je uréeny na pouzitie s rastlinnymi produktmi opisanymi v tomto dokumente - spoloc¢nost’ Arizer a jej
pobocky nezodpovedaju za pouzitie s inymi produktmi. Spolo¢nost’ Arizer a jej dcérske spolocnosti
nezodpovedaju za pouzitie s inymi vyrobkami. Zodpovednost spolo¢nosti za $kody spésobené vyrobkom a
jeho suc¢astami nepresahuje kiipnu cenu vyrobku.

DOLEZITE - Re$pektujte miestne predpisy. Nie v8etky rastlinné latky a bylinky st v kazdej krajine alebo

State povolené. Pred nakupom rastlinnych produktov si overte miestne, Statne a federalne zakony.

pri dovoze. Vyrobok je ur¢eny vyluéne na legalne pouzitie.

Bezpecénostné certifikaty
Ur€ené na celosvetové pouzitie s kapacitou 110 az 240 V a s medzinarodnymi bezpe¢nostnymi certifikatmi.

s CEFE { +
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA, UPOZORNENIA A VYSTRAHY (PRED POUZITIM PRENAJMITE)

Skontrolujte obsah balenia, aby ste sa uistili, Ze vSetky obsiahnuté ¢asti s v dobrom stave a neboli
poskodené pocas prepravy. Si algunas piezas presentan algun dano, no las use, y env le un email a
service@arizer.com para recib ir asist encia. El mat erial de empaque, balsas y part es pequenas pueden
represent un riesgo de asfixia. Mantengalas fuera del alcance de ninos, menores y mascot as. Antes del
usar por primera vez, perm it a que el equipo calient e por 5 a 10 minutos a 220°C para eliminar cualquier
res iduo del proceso de empaque o manufactura. El equ ipo no debe usarse con liquidos dest inados para
cigarros elect rénicos , n i con tabaco o cualquier pro ducto derivado del t abaco . El ma | uso puede danar
el equipo y viola todas las garantlas. Cualquier servicio t ecn ico no autorizado que reciba el equipo viola
todas las garantias. Si requiere asist encia escriba a service@arizer.com.

£E| equipo Y sus partes calientes pueden representar un riesgo de quemaduras -
Manejese con precaucién y cuidado
* Nunca deje el equipo encendldo y desatendido.
* Zariadenie udrziavajte vzdy vo vertikalnej polohe.
» Permi t a que el equipo Y sus partes calient es se enfrien antes de moverlo , guardarlo, o colocarlo sobre
una superficie que pueda ser danada por el calor.

|I’ El Vidrio de borosllicato no es Irromplb le - Manejese con cuidado y precauclén
« Evite golpear las partes de vidrio contra superficies rlgidas para evitar quebraduras.
» No exponga el vidrio calie nt e a agua fria or cambios ext remos de t emperat ura
« Examine las partes peri6dicament e pa ra detectar cuarteaduras, rajaduras o alguna debilidad del material
debido a su manejo o caidas.
* Nunca use vidrio quebrado, rajado o rot a.
» Desec he el vidr io danado de acuerdo con sus regulaciones locales.

Te ntO vyrobok obsahuje elektrické komponenty - zaobchadzajte s nim opatrne a obozretne.

* No sumerja u opere el equipo dentro de o cerca de ning(m liquido.

« Ziadne Insert e alebo vier t a nada al int erior del equipo.

» No operar el equipo sl este ha sido danado o expuesto a cualquier liquido.

* No guarde ni opere el equipo cerca de material inftamable o en temperaturas ext remas.

» No abra el equipo: hacerlo puede derivar en una descarga elect rica.

« Desco necte el equipo tomando Y jalando firmement e el cuerpo de la clavija. No jale o tuerza el cable
para desco nectarlo.

» No permit a que el cab le toque superficies calient es.

« Posicione su equipo de tal mane ra que el cable no tenga riesgo de ser jalado accident alment e o
alguien pueda t ropezarse con el.

« Sireq uerut ilizar un ext ens ion elect rica , utilice un cable aterrizado de tres contactos, con clavija de t
ierra flsic a.
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La informaciéon contenidaen estemanual es brindada solamente para fines instrucc ionalesy de precaucion,
comoun apoyo para comprender las varias t eorias y practicas, preparaciones y usos, y no represent aun
endoso o garantia de la eficacia de su su su su preparacion. Esta informac ion de ninguna manera debe
reemplazar o substituir cualquier consultao recomendacion profesional. De ninguna manera la info rmacion
aqui conten idadebe int erpret arse comouna guia o recomendacionmedica, o utilizarse paradiagnosticar

o tratar cualquier condicion de salud o enfermedad. PouZivatel je povinny poradit sa s lekarom.

o profesiona | de la salud. Este producto no t iene licencia comodispositivo medico, utilicese solocomose
recomienda.

Limits de Responsabilidad (Lease antesdeusar)

El no leer o no segui r las inst rucc iones, asi como el uso inadecuadoo sin cuidado, pueden derivaren lesiones
personales. Ariz er y sus com p anias af desn 0 asum iran nin gu na responsa bi lid ad por lesiones o danos

o ri gin adosa causadel uso o mal uso de este dispositivo. Debidoala fragilidadnatural del vidrio, Arizer y sus
companias afiliadas no son responsables por algun corte o lesion a causa de su rupt ua. Arizer y sus compan ias
af iliada s no seranresponsables por lesiones o quemadurasasociadasa la manipulation de piezascalientes.
Arizer y sus compan ias afi liadas no son resp onsab les de la falta de cump limiento de todas

estasadvertencias y recomendacionesde seguridad. Siustedno estadeacuerdocon estas
condiciones,devuelvael producto inmediatamenteantesdeusarlo.

Esteproducto estadisenado para ser utilizado con los botanicos aquidescritos - Arizer y sus compan ias
afiliadas no son responsab les de I'uso de ot ro s botanicos adicionalesa losaquidescritos. Las responsabilidades
de la compania a causade danosrelacionados con el producto o y/osus partes no podranexceder el precio
de compra pagado por el mismo.

IMPORTANTE - Obedezca las leyes locales. No todos losbotanicos yhierbassonlegalespara uso en cada pais
o estado. Skontrolujte si svoje locales, est atales, federales y de importacion leyes antes de comprar o usar
sus botanicos. Estedisposit ivo estadisenadopara uso legal exclusivamente.

Certificacionesde Seguridad
Equipado para uso a nivel mundial con una capacidad electrica de entrada de 110-240Vy cert ificaciones de
seguridadinternacionales.

#hs CEFE H &
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CO JE SUCASTOU BALENIA

1x viacucelovy ohrieva¢ X02

1x XQ2 Napajaci adaptér a kabel

1 x X02 Dialkové ovladanie

2 x XQ2Glass Connoisse ur Bow 2
x XQ2 Tuff Bow IGrips

1 x XQ2Glass Aromaticka terapeuticka
miska

1 x X02 3' bi¢ (silikénovy)
1x X02 Skleneny mini bi¢ik s / kopulovitym
sitkom 1x X02 Skleneny balénovy naustok

Frost ed

1x X02Balloon Connector

2 x X02 Balloon Bags
1xX02Baloon Cap

1x XQ2 Vzduchovy filter Cart ridge
w./ Filter 1 x X02 Sta inless Stee |
MieSaci nastroj 1x XQ2 FlatScreen
1x X0 2 DomeScreen

1x vzorka aromatickej flase 1 x

navod na obsluhu X02
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G) Vzorka aromatickych botanickych latok nie je su¢astou australskeho balika

www.canatura.com/sk
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UZIVATELSKY PRIVETIVY OS

Ovlédaci panel

1 Tlagidlo napéjania
2 Tlagidlo nastaveni
tlacidlo ventilatora

= Navigacéné tlacidla
s Aktualna teplota

s Nastavena teplota

14
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PowerCJ

Tlacidlom Powerokamzite zapnite a vypnite pristroj. Ak je aktivované nastavenie Oneskoreny Start,
zariadenie spustite podrzanim na 2 sekundy. Pristroj raz pipne, ked je aktivované zapnutie alebo
vypnutie zvuku.

Nastavenia O

Stlacenim tlacidla Nastavenia vstlupte do ponuky a stla¢enim tlacidla Nahor alebo Nadol sa v nej pohybuijte.
Ked sa zobrazi pozadované vilastné nastavenie relacie, stlacenim tlacidla Settings (Nastavenia) ho vyberte
a potom stla¢enim tlacidla nahor alebo nadol prechadzajte medzi marostami Ked' sa zobrazi pozadovana
moznost, stlacenim tlacidla Nastavenia sa vratte do ponuky alebo pockajte 5 sekund, aby ste sa vratili
na zobrazenie teploty.

Svetla LED

LED svetla v zakladni a ohrievaci mozno nastavit na vypnuté, dynamicky rezim, rezim spektra alebo na
jednu z 8 individualnych moznosti farieb. Rezim Spect rum meni farbu kazdé 2 sekundy v nepretrZitej
slu¢ke. Dynamicky rezim umoznuje zistit' stav jednotky na prvy pohlad:

< Vykurovanie: Pulzuje zo Zltej na oranzovu pocas zahrievania

« Dosiahnutie nastavenej teploty: Pri dosiahnuti nastavenej teploty blika dvakrat zelena.

« Stabilné teplota: Pulzuje nepretrzite na oranzovo, kym sa udrziava nastavena teplota

« FanOperation: Pulzuje na fialovo, ked je ventilator aktivny

« Chladenie: impulzy cyanwhile the t emperature iscooling down

« Chladenie s ventilatorom: Pocas chladenia s aktivovanym ventilatorom pulzuje na modro.

ScreenBright ness

Farebny displej ma dve moznosti jasu, vysoky a nizky.
Zvuk/pipanie

Toto nastavenie ma tri moznosti hlasitosti, s L ow . V ypnuté a vypnuté .

Temp . Upozornenie t

Ked je toto nastavenie aktivované, po dosiahnuti nastavenej teploty sa ozvu dve pipnutia.Tuto moznost
mozno tiez vypnut.

Casova¢ automatického vypnutia

Programovatelny ¢asovac vypnutia je mozné nastavit na 30-minutové intervaly az do 2 hodin a pri dlh§om
pouzivani ho mozno deaktivovat.

Teplota. Nastavenia
Predvolené nastavenie displeja je Celzius, ktoré mozno lahko zmenit na Fahrenheita.

www.canatura.com/sk 15



Oneskoreny start

Ked je toto nastavenie aktivované, tlacidlo Powe r Butt on sa musi podrzat 2 sekundy, aby sa jednotka zapla
Ak tlacidlo Powe r Butt on nie je podrzané, zaznie dvojité pipnutie s upozornenim na chybu.

Ventilator"

Stlacenim tlacidla Fan on (Ventilator) prepinate medzi moznostami Low (Nizky), Med ium (Stredny), High (Vysoky) a Off
(Vypnuty). Ovlada¢ Re m o t e Cont rol ma aj Styri $pecidlne tlacidla na priamu zmenu rychlosti ventilatora.

AV navigacia

Tlacidla nahor a nadol sa pouzivaju na navigaciu v ponuke nastaveni a moznosti a na zmenu teploty.

Priame osadenie. Stlacenim tlacidla nahor alebo nadol raz zmenijte teplotu v krokoch po 1 stupni. Stlacenim a
podrzanim tlacidla nahor alebo nadol zmenite teplotu v krokoch po 1o stupnoch.

16 www.canatura.com/sk



DIALKOVE OVLADANIE

Pouzivanie vzdialeného pristupu

Dialkovy ovladac poskytuje priamy pristup k ¢asto pouzivanym
nastaveniamCustom Session a rychlo sa stane vasim "go to"
prisluSsenstvom.Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze plastova viozka
zakryvajlca batériu bola vybrata.

Vykon c.>
Podrzte 2 sekundy na spustenie pristroja, ak je aktivované nastavenie "DelayStart".

Fanti
K dispozicii su 4 vyhradené tlacidla ventilatora pre vypnutie, nizky, stredny a

vysoky vykon. Stlacenim tlacidiel aktivujete alebo zmenite rychlost ventilatora.

Nastavenie teploty ;,...v

Sipky nahor a nadol st uréené na nastavenie t emperatary. K dispozicii sa tri
programovatelné tlacidla predvolby teploty.Predvolené teploty tlacidiel su: (1)
170C/338F, (2) 185C/365F a (3) 200C/392F. Ak chcete naprogramovat’
predvolby, nastavte teplotu, ktori chcete ulozit, a potom stlac¢te a podrzte
zvolené tlagidlo (1.2 alebo 3), kym neuslys$ite pipnutie.

Audio/ Bee pc::Jt
Tlacidlo Zvuk pouZite na prepinanie medzi moznostami nastavenia.

Auto-OffTimer0

Stlagenim tlagidla Casova& automatického vypnutia prepnite medzi
moznostami nastavenia.

LEDLights

Stlacenim tlac¢idla LED prepinate medzi moZnostami nastavenia
osvetlenia.

www.canatura.com/sk
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OPERACIA

Aromaterapia

Na aromaterapiu sa moézu odparovat rastlinné latky, ako je levandula, harmancek,

pomarancova kéra a mnohé dalSie. Zahrievanim vasich oblibenych bylin a kvetov

na presnu teplotu sa uvolfiuju prijemné vone, terpény a rastlinné zlu¢eniny, ktoré

podporuju/posiliiuju energetické alebo relaxaéné prostredie.

1. Nastavte zariadenie na nizku teplotu 100C - 150C (212F - 302F).

2. Do aromaterapeutickej misky vloZte niekolko susenych rasimychiick

3. Pripojte aromaterapeutick( misku k jednotke

4. Zapnite ventilator, aby sa vona rozptylila. Pouzite rychlost ventilatora 1, aby
materialy nevyfukovali z misy.

5. Obsah misky vyhodte a podla potreby ho znovu naplrite.

Do aromaterapeutickej misky nelejte ziadne tekutiny. PoSkodenie tekutinou nie je
mozné opravit a nevztahuje sa nan zaruka.

Sklenena miska Connoisseur

Sklenena misa Conno isseur méa optimalizovany celoplo$ny prietok vzduchu, ktory
rovnomerne rozvadza teplo pre ¢o najefektivnejsie vyuzitie kvetov, byliniek a
rastlin, s dvoma velkostami komor:

Obla¢na komora

Velkokapacitna komora so sklenenou zastenou bliz$ie k ohrievacu. Vytvara
silnejSiu/hustejSiu paru. Idedlne pre viacnasobné sedenia.

Chut'ova komora
Malé komora so sklenenou zastenou dalej od ohrievaca. Vytvarajte
plynulejsiu/lahs$iu paru. Idealne na osobné pouzitie a mikrodavkovanie.

G) Odporucame pouzivat iba celosklenené sito, ale v pripade jemne mletych
materialov je mozné pridat kovové sito flat.

Tuff BowlOrips
Tepelne odolné silikénové rukovate Tuff BowlGrips mozno pouzit na oboch
koncoch misy Connoisseur na jednoduchd manipulaciu.

18 www.canatura.com/sk
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Bicovy systém

1. Nastavte jednotku na vyssiu teplotu, aby vyhovovala vasim preferenciam pre
lahku alebo hustl paru 170C -220C (338F- 428F).

2. Nahrubo pomelte poZadované mnozstvo surovin a vlozte ich do hornej Casti
misky Connoisseur.

Misku nenakladajte ani nezbalujte prili$ tesne, inak by mohlo déjst k obmedzeniu

pradenia vzduchu

3. Pripevnite sklenent misu Connoisseur k jednotke a potom k nej pripevnite 3'
bi¢. Pockajte priblizne 3-5 minut, aby sa mat eridly pripravili na pouzitie.
Pomalym a rovhomernym tahom vlievajte cez sklenenu priehradku.
. Pripadne zapnite ventilator po¢as vdychovania, aby ste dosiahli rovnomerné nasavanie.
. Pravidelné premieSavanie obsahu misky vam poméze ziskat' ¢o najviac z
vasej matérie. Pomocou dodaného néstroja na st irkovanie st irkujte
material v komore. Pred mieSanim odstrarite luk | z pristroja.
7. Pouzity obsah misky zlikvidujte a podla potreby doplrite.
(j) Kopulové sito v 3' bi¢i sa mdze upchat a je potrebné ho vygistit alebo vymenit
pravidelne, aby ste dosiahli optimalny vykon.

o~

(=2}

Balénovy systém

1 Nastavte jednotku na vy$Siu teplotu podla vasich preferencii pre lahku alebo
hust paru 170C-220C (338F-4 28F).

2 Nahrubo pomelte poZzadované mnozZstvo matérie a vlozte ju do hornej €asti
misky Connoisseur Bow .

Misku nenakladajte prilis tesne, inak by mohlo dbjst k obmedzeniu priudenia

vzduchu

Vzdy nabijajte z hornej ¢asti misky a nikdy nenabijajte obe komory misky naraz.

v rovhakom case.

3 K pristroju pripevnite naplnent sklenent misu Connoisseur a potom k nej
pripevnite minibi¢. Poc¢kajte priblizne 3-5 minat, aby sa material pripravil na
pouzitie.

4 Pripevnite balonik na Gstnu dutinu k mini -whi p

5 Zapnite ventilator na pozadovanu rychlost a nechajte bombicku naplnit’ parou.

6 Odpojte balénik od minibi¢ika a potom ho viozZte do Ustia bal6nika z matného
skla. Balénik medzi tahmi utesnite silikbnovym uzaverom baldnika, aby ste
zabrénili aniku.

18 www.canatura.com/sk
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7. Peribdne mieSanie obsahu misky vam pomoze dostat z materialu ¢o
najviac. Pred mieSanim odstrarite z pristroja sova a na mieSanie
materialu v komore pouzite mieSaci nastroj.
8 Zlikvidujtepouzitéobalyaodstrartepotrebnéobaly.
G)Ak sa balénik pIni pomaly alebo sa neplni, méze byt potrebné vrecko
vymenit.
<Domové sito v mini bi¢iku sa méze upchat a je potrebné ho pravidelne ¢istit alebo
vymenit, aby bol vykon optimalny.

Montaz baléna

Balon sa sklada z vrecka. Balonova spojka, balénova ¢iapoc¢ka a matny

skleneny balénovy naustok.

1. Silikénovy balénik nasadte na skleneny naustok tak, aby spocival medzi
sklenené Ziarovky.

2.Vlozte spodny (nezamrznuty koniec) sklenenej rary cez
hornej ¢asti otvoru kremikového baléna pripojte alebo. Tlacte tak, aby sa
Ziarovky naustka nachadzali na oboch stranach uzaveru.

3.Zoberte otvoreny koniec baléna a viozte ho do velkého otvoru v
zakladni so zavitom, kym nie je dostatok materialu na rovnomerné
zlozenie za zakladru.

G)Velkost vrecka mozno upravit zmenou mnoZstva materidlu, ktory sa
pretiahne cez otvor. Prebyto¢ny material odstrante noZznicami.

4. Zatlacte dve Casti baldnikového konektora k sebe, kym sa nezaistia.Posunte
konektor nahor po skle, kym sa neoprie o balénik, ktory je najblizSie k
matnému naustku.

www.canatura.com/sk
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CISTENIE A UDRZBA

Pred cistenim odpojte pristroj zo zasuvky. Pred manipulaciou a/alebo ¢istenim
nechajte pristroj a vSetky jeho ¢asti vychladnut. Pri opreti akéhokolvek skla
NEVYSTAVUJTE horlce sklenené ¢asti studenej vode alebo extrémnej zmene
teploty, pretoZe to spdsobi praskanie a rozbitie skla.

VSetky casti/skla su odnimatelné, aby sa dali lahko cistit. Na Cistenie a erilizaciu sa
moze pouzit oby€ajny Isopropyl Alcoh ol, bavinené vymeny, Cistiace prostriedky na
rary atd. Nenamacajte rurky do alkoholu, pretoZe by sa mohol odstranit zapach.
VSetky sklenené a metalizované obrazovky je mozné namacat. Ked su €asti Cisté,
dokladne ich oplachnite pod horticou vodou. Podla potreby opakujte. Pred dal§im
pouzitim sa uistite, Ze su vSetky sklenené casti a prislusenstvo Uplne suché.

Ak mate tazkosti pri odstranovani hadiciek zo sklenenych €asti, namocte hadicky
na niekolko minat do hortcej vody a hadi¢ky zmé&knu a budu poddajnejsie.

Na cistenie ohrievacieho zariadenia a na jeho odstranenie nepouzivajte Ziadne
abrasivne alebo tvrdé Cistiace prostriedky, postaci vam obycajna makka
handricka navlhé¢ena (nie mokra) teplou vodou. Mozno pouzit aj Ccistiaci
prostriedok Cont act na klavesnice a elektroniku.

Ak sa materidly vysypu dovnutra pristroja, vypnite pristroj a odpojte ho zo
zasuvky. Otocte jednotku hore dnom a jemne fou potraste dozadu a dozadu, kym
nevypadnu necistoty.

Vymena vzduchového filtra

Ak chcete zachovat optimalny vykon, pravidelne vymienaijte filter v opakovane

pouzitelnom filtraénom voziku.

1 Odpojte zariadenie XO2 od siete a uistite sa, Ze vSetky Casti sU spravne vedené.

2 Otocte ju hore dnom a potiahnite za t ab na spodnej ¢asti jednotky, aby ste
otvorili priehradku na vzduchovy filter.

3 Plastovu kazetu vzduchového filtra premiestnite tak, Ze ju uchopite za dva prsty.

4. Vlozte prst do velkého otvoru a stiahnite perforovany kryt (¢im odhalite
biely filter) a vyberte stary filter.

5. Vlozte novy Cierny sklapac¢ do katdcaa umiestnite druhy filter bielou stranou
von.

6. ZoSnurujte hornu ¢ast wdaa zaistite, aby sa dve zalozky zacvakli na miesto na
boku.

7. Umiestnite hreberi vozika spat do spodnej ¢asti XO2 s dvomi prstami smerom
von.

8 Zatvorte kryt vzduchového filtra stlacenim krytu smerom nadol, kym sa
obidve zapadky nezaistia so zvukovym cvaknutim.

Vzducho
vy filter
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VYPRACOVANIE, ODSTRANOVANIE PORUCH A SERVIS

0 Rychlost ventilatora sa nemusi vyrazne lisit, ked sa nepouziva vzduchovy filter. To nema Ziadny vplyv na
teplotu alebo kvalitu vyparov,iba na ¢as plnenia balénov.

Vymena krytu ohrievaca skla
Ak sa wnilomasklenena cast nahodou rozbije, nemusite sa obavat. je mozné ju vymenit a nahradné diely st k
dispozicii na zakUpenie. Kontaktujte service@arizer.com a poziadajte o pomoc.

Zaruka

XO2car ma dozivotnu zaruku na vykurovaci prvok a obmedzent 3-ro¢nu zaruku pokryvajicu naklady na
diely a pracu proti chybam materialu alebo spracovania. Na sklo sa nevztahuje zaruka. Pri zaruénom servise
uchovavajte doklad o kupe. Zaruka y je neprenosna, platna od pévodného datumu néakupu a neprediZuje sa
ani neobnovuje so servisom. Vratenie pro dukt u a pr ist upy st zodpovednostou pouzivatela. Spolo¢nost Arizer opravi
alebo vymeni zaru¢ené itemy podla nasho uvazenia. Zaruka sa nevztahuje na jednotky poskodené padom,
poskodenim, neopravnenym servisom alebo pokusom on, Upravou jednotky, nespravnym pouzivanim alebo
zneuzitim.

RieSenie problémov

Ak sa vyskytne problém s vasim zariadenim Arizer XQ2, poslite e-mail na adresu service@a r izer.com a odborny
zastupca sluzieb pre zakaznikov spoloc¢nosti Arizer vam ¢o najskor odpovie, aby vam pomohol odstranit
a vyriesit vSetky problémy. Ak chcete odoslat Ziadost o servis, uvedte popis problému, svoje meno a
priezvisko, dodaciu adresu, sériové &islo na spodnej strane zariadenia a képiu dokladu o kape.

Dostupné prislu$enstvo
Vsetky nahradné diely a prislusenstvo su k dispozicii na nasej webovej stranke: www.arizer.com
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